UNEP/OzL.Conv.6/1

UNEP/OzL.Pro.14/1 
UNEP/OzL.Conv.6/1

UNEP/OzL.Pro.14/1


	EP
	الأمم المتحدة

	Distr.

GENERAL

UNEP/OzL.Conv.6/1

UNEP/OzL.Pro.14/1

22 August 2002

ARABIC
ORIGINAL: ENGLISH
	برنامج الأمم المتحدة للبيئة
	[image: image1.png]



[image: image2.png]





	الاجتماع الرابع عشر للأطراف في بروتوكول مونتريال بشأن المواد المستنفدة لطبقة الأوزون
	
	الاجتماع السادس لمؤتمر الأطراف في اتفاقية فيينا لحماية طبقة الأوزون


روما، 25 – 29 تشرين الثاني/نوفمبر 2002

جدول الأعمال المؤقت المشروح

أولاً -
الجزء التحضيري (25 – 27 تشرين الثاني/نوفمبر)

1 -
افتتاح الاجتماع:

(أ)
بيان من ممثل للحكومة الإيطالية؛

(ب)
بيان المدير التنفيذي لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة.

2 -
المسائل التنظيمية:


(أ)
إقرار جدول الأعمال؛


(ب)
تنظيم العمل.

3 -
مناقشة قضايا تتصل باتفاقية فيينا ومشاريع المقررات:


(أ)
التغييرات والتعديلات على بروتوكول مونتريال؛

(ب)
توصيات مكتب الاجتماع الخامس لمؤتمر الأطراف في اتفاقية فيينا الناشئة عن الاجتماع الخامس لمديري بحوث الأوزون.

4 -
مناقشة قضايا تتصل ببروتوكول مونتريال ومشاريع المقررات:


(أ)
تجديد موارد الصندوق متعدد الأطراف؛

(ب)
التقرير النهائي لأمين الخزينة وأمين الصندوق متعدد الأطراف بشأن تنفيذ آلية سعر الصرف الثابت للمساهمات في الصندوق متعدد الأطراف؛


(ج)
اختيار ما يلي:



‘1‘
أعضاء لجنة التنفيذ؛



‘2‘
أعضاء اللجنة التنفيذية للصندوق متعدد الأطراف؛



‘3‘
الرئيسين المشاركين للفريق العامل مفتوح العضوية؛


(د)
إبلاغ البيانات؛


(ﻫ)
التصديق على اتفاقية فيينا وبروتوكول مونتريال وتعديلاته؛


(و)
إعفاءات الاستخدامات الضرورية للمواد الخاضعة للرقابة؛

(ز)
حالة تكنولوجيات تدمير المواد المستنفدة للأوزون، بما في ذلك تقييم أدائها البيئي والاقتصادي وصلاحيتها التجارية؛


(ح)
استعراض إجراء عدم الامتثال لتنفيذ بروتوكول مونتريال؛


(ط)
رصد الاتجار الدولي في المواد المستنفدة للأوزون ومنع الاتجار غير المشروع فيها؛

(ي)
الإنتاج دفعة واحدة وبكميات كبيرة لمركبات الكربون الكلورية فلورية لأجهزة الاستنشاق بالجرعات المقننة؛

(ك)
تقليل انبعاثات المواد الخاضعة للرقابة من استخدامات عوامل التصنيع وتقنيات تقليل الانبعاثات والعمليات البديلة التي لا تستخدم المواد المستنفدة للأوزون؛


(ل)
توضيح المصطلحات المتصلة بالمواد المستنفدة للأوزون؛

(م)
العلاقة بين الجهود المبذولة لحماية طبقة الأوزون الستراتوسفيري والجهود المبذولة لحماية النظام المناخي العالمي: القضايا المتصلة بمركبات الكربون الهيدروفلورية ومركبات الكربون البيروفلورية.

5 -
قضايا الامتثال التي نظرت فيها لجنة التنفيذ.

6 -
التخلص التدريجي التام من بروميد الميثيل في جنوب أفريقيا: تفسير المقرر 9/27 للاجتماع التاسع للأطراف في بروتوكول مونتريال.

7 -
البيانات والميزانيات المالية للصندوقين الاستئمانيين لاتفاقية فيينا وبروتوكول مونتريال.

8 -
طلب أرمينيا إعادة تصنيفها كبلد نام.

9 -
مسائل أخرى.

ثانياً -
الجزء رفيع المستوى (28 – 29 تشرين الثاني/نوفمبر)

1 -
افتتاح الجزء رفيع المستوى:


(أ)
بيان من ممثل للحكومة الإيطالية؛


(ب)
بيان المدير التنفيذي لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة؛


(ج)
بيان رئيس الاجتماع الخامس لمؤتمر الأطراف في اتفاقية فيينا؛


(د)
بيان رئيس الاجتماع الثالث عشر للأطراف في بروتوكول مونتريال.

2 -
المسائل التنظيمية:


(أ)
انتخاب أعضاء مكتب الاجتماع السادس لمؤتمر الأطراف في اتفاقية فيينا؛


(ب)
انتخاب أعضاء مكتب الاجتماع الرابع عشر للأطراف في بروتوكول مونتريال؛

(ج)
إقرار جدول أعمال الاجتماع السادس لمؤتمر الأطراف في اتفاقية فيينا والاجتماع الرابع عشر للأطراف في بروتوكول مونتريال؛


(د)
تنظيم العمل؛

(ﻫ)
وثائق تفويض الممثلين.

3 -
عرض حول التقارير المرحلية من لجنة التقييم.

4 -
عرض من رئيس اللجنة التنفيذية للصندوق متعدد الأطراف لتنفيذ بروتوكول مونتريال.

5 -
عروض من ممثلي الوكالات المنفذة للأمم المتحدة ومرفق البيئة العالمية/البنك الدولي.

6 -
بيانات رؤساء الوفود.

7 -
تقرير الرؤساء المشاركين للجزء التحضيري والنظر في المقررات التي أوصى الاجتماع السادس لاتفاقية فيينا والاجتماع الرابع عشر لبروتوكول مونتريال باعتمادها.

8 -
تواريخ وأماكن انعقاد الاجتماع الخامس عشر للأطراف في بروتوكول مونتريال والاجتماع السابع لمؤتمر الأطراف في اتفاقية فيينا.

9 -
مسائل أخرى.

10 -
اعتماد تقرير الاجتماع السادس لمؤتمر الأطراف في اتفاقية فيينا.

11 -
اعتماد تقرير الاجتماع الرابع عشر للأطراف في بروتوكول مونتريال.

12 -
اختتام الاجتماع.

شروحات

أولاً -
الجزء التحضيري
البند 1


يفتتح الاجتماع في تمام العاشرة من صبيحة يوم الاثنين 25 تشرين الثاني/نوفمبر 2002، بمقر منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة، في روما. ويبدأ تسجيل المشاركين في الساعة التاسعة من صباح نفس اليوم. ويُشَجَّع المشاركون على الإسراع بالتسجيل عن طريق الإنترنت قبل مدة كافية من انعقاد الاجتماع.

البند 2 (أ)

يعرض جدول الأعمال المؤقت المبين أعلاه على الأطراف لاعتماده. وسوف يترأس الجزء التحضيري رئيسا الاجتماع الثاني والعشرين للفريق العامل مفتوح العضوية السيد ميلتون كاتلين (أستراليا) والسيد الويسيوس م. كامبيرويرا (ملاوي).

البند 2 (ب)

قد تود الأطراف أن تجري أعمالها في جلسات عامة وأن تضع جدولاً زمنياً محدداً لعملها في إطار جدول الأعمال.

البند 4 (ج)

عضوية لجنة التنفيذ. وفقاً لإجراء عدم الامتثال على نحو ما اعتمده الاجتماع الرابع للأطراف وعدله الاجتماع العاشر للأطراف، تتألف لجنة التنفيذ من عشرة أطراف تنتخب لمدة سنتين على أساس التوزيع الجغرافي العادل. ويجوز إعادة انتخاب الأطراف المنتهية مدتها لفترة ولاية متتالية واحدة. وقد أيد الاجتماع الثالث عشر للأطراف، بموجب مقرره 13/26، اختيار السنغال وسلوفاكيا وسرى لانكا والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية أعضاء في اللجنة لفترة سنة واحدة أخرى واختيار أستراليا وبنغلاديش وبوليفيا وبلغاريا وغانا وجامايكا كأعضاء في اللجنة لفترة سنتين. وقد يود الاجتماع الرابع عشر للأطراف أن يختار أعضاء جدد للجنة التنفيذ ليحلوا محل السنغال وسلوفاكيا وسرى لانكا والمملكة المتحدة وأن يصادق على اختيار أستراليا وبنغلاديش وبوليفيا وبلغاريا وغانا وجامايكا أعضاء لمدة سنة واحدة.


أعضاء اللجنة التنفيذية. ووفقاً لاختصاصات اللجنة التنفيذية التي اعتمدها الاجتماع الرابع للأطراف، تتألف اللجنة التنفيذية من 14 عضواً سبعة من مجموعة الأطراف العاملة بموجب الفقرة 1 من المادة 5 من بروتوكول مونتريال، وسبعة أعضاء من مجموعة البلدان غير العاملة بتلك المادة. وتختار كل مجموعة أعضاءها في اللجنة التنفيذية الذين يصادق عليهم اجتماع الأطراف رسمياً. ويختار الرئيس ونائب الرئيس من بين أعضاء اللجنة التنفيذية الـ 14. ويبدأ منصب الرئيس اعتباراً من 1 كانون الثاني/يناير من السنة التي يبدأ فيها مدة شغل المنصب، ويخضع للتناوب على أساس سنوي بين الأطراف العاملة بموجب الفقرة 1 من المادة 5 والأطراف غير العاملة بها. وفي المقرر 13/27، أيد الاجتماع الثالث عشر للأطراف اختيار كندا وفنلندا وفرنسا واليابان وهولندا وبولندا والولايات المتحدة الأمريكية أعضاء في اللجنة التنفيذية ممثلين الأطراف غير العاملة بموجب المادة 5 لبروتوكول مونتريال واختيار بوروندي والصين وكولومبيا والسلفادور ونيجيريا والجمهورية العربية السورية وجمهورية تنزانيا المتحدة أعضاء يمثلون الأطراف العاملة بموجب المادة 5 لمدة عام اعتباراً من 1 كانون الثاني/يناير 2002. وأحاط علماً أيضاً بانتخاب نيجيريا رئيساً واليابان نائباً للرئيس.


وقد تود مجموعة الأطراف غير العاملة بموجب المادة 5 أن تختار أعضاء يمثلونها في اللجنة التنفيذية لعام 2003 واختيار رئيس اللجنة لتلك السنة. وقد تود مجموعة الأطراف العاملة بموجب المادة 5 أن تختار ممثليها السبعة في اللجنة ونائب رئيس لعام 2003. وقد يود الاجتماع الرابع عشر للأطراف أن يصادق على الممثلين المختارين.


الرئيسان المشاركان للفريق العامل مفتوح العضوية للأطراف في بروتوكول مونتريال. وفقاً للمقرر 13/28 للاجتماع الثالث عشر للأطراف، عمل السيد ميلتون كاتلين (أستراليا) والسيد الويسيوس كامبيرويرا (ملاوي) رئيسين مشاركين للفريق العامل مفتوح العضوية للأطراف في بروتوكول مونتريال لعام 2002. وقد يود الاجتماع الرابع عشر أن ينظر في مسألة رئاسة الفريق العامل مفتوح العضوية لعام 2003.

البند 9


قد تود الأطراف إثارة مواضيع أخرى لينظر فيها الاجتماع.

ثانياً -
الجزء رفيع المستوى
البند 2 (أ) و(ب)

تنص الفقرة 1 من المادة 21 من النظام الداخلي لاجتماعات الأطراف في اتفاقية فيينا واجتماعات الأطراف في بروتوكول مونتريال على ما يلي:

"في بداية الجلسة الأولى لكل اجتماع عادي، يُنتخب رئيس وثلاثة نواب للرئيس ومقرر من بين ممثلي الأطراف الحاضرة في الاجتماع. وينهض الرئيس ونوابه والمقرر بمهام أعضاء مكتب الاجتماع. يضع اجتماع الأطراف الاعتبار اللازم لمبدأ التمثيل الجغرافي العادل في انتخاب أعضاء مكتبه. ويخضع شغل منصبي رئيس اجتماع الأطراف والمقرر عادة للتناوب بين المجموعات الخمس للدول المشار إليها في الفقرة 1 من الفرع أولاً من قرار الجمعية العامة 2997 (د-27) المؤرخ 15 كانون الأول/ديسمبر 1972 الذي انشأ بمقتضاه برنامج الأمم المتحدة للبيئة."


وقد ترأس طرف من مجموعة أمريكا اللاتينية ومنطقة الكاريبي الاجتماع الخامس لمؤتمر الأطراف في اتفاقية فيينا، بينما عمل طرف من مجموعة أوروبا الشرقية مقرراً. على حسب الترتيب الأبجدي باللغة الإنجليزية، بين مجموعات الدول الخمسة المشار إليها فـي قـرار الجمعية العامة 2997 (د – 27)، يجوز انتخاب طرف من مجموعة بلدان أوروبا الغربية ودول أخرى رئيساً للاجتماع السادس لمؤتمر الأطراف وانتخاب طرف من مجموعة بلدان أمريكا اللاتينية ومنطقة الكاريبي مقرراً، ما لم يقرر الاجتماع خلاف ذلك. ويجوز اختيار نواب الرئيس الثلاثة من مجموعة الدول الأفريقية والآسيوية ودول أوروبا الشرقية على التوالي.


وبالمثل، فقد ترأس طرف من المجموعة الأفريقية الاجتماع الثالث عشر للأطراف في بروتوكول مونتريال، بينما عمل طرف من مجموعة دول أوروبا الغربية ودول أخرى مقرراً. وبناء على نفس ما ورد وصفه أعلاه  يجوز انتخاب طرف من المجموعة الآسيوية لرئاسة الاجتماع الرابع عشر وانتخاب طرف من المجموعة الأفريقية مقرراً، ما لم يقرر الاجتماع خلاف ذلك. ويجوز انتخاب نواب الرئيس الثلاثة واحد من كل من مجموعة دول شرق أوروبا وأمريكا اللاتينية ومنطقة الكاريبي وأوروبا الغربية وأخرى على التوالي.

البند 2 (ج)

يعرض جدول الأعمال المؤقت للجزء رفيع المستوى المبين أعلاه على الأطراف لإقراره.

البند 2 (د)

قد تود الأطراف أن تقوم بأعمالها في جلسات عامة وتضع جدولاً زمنياً محدداً للعمل بموجب جدول الأعمال.

البند 2 (ﻫ)

ووفقاً للمادة 18 من النظام الداخلي لاجتماعات مؤتمر الأطراف في اتفاقية فيينا واجتماعات الأطراف في بروتوكول مونتريال، تقدم وثائق تفويض الممثلين إلى الأمين التنفيذي للاجتماع في موعد أقصاه 24 ساعة من موعد افتتاح الاجتماع إن أمكن. ووفقاً للمادة 19، يفحص أعضاء مكتب الاجتماع وثائق تفويض الممثلين ويقدمون تقريرهم إلى الاجتماع.

البند 3

يقوم الرؤساء المشاركون لفريق التقييم العلمي وفريق الآثار البيئية وفريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي، بتقديم عرض موجز لما يستجد من تطورات.

البند 4


يعرض رئيس اللجنة التنفيذية للصندوق متعدد الأطراف تقريره، الذي عمم برسم الوثيقة UNEP/OzL.Pro.14/6.

البند 5


ويقدم ممثلو مرفق البيئة العالمية/البنك الدولي والوكالات المنفذة للصندوق متعدد الأطراف تقاريرهم للأطراف تحت هذا البند من جدول الأعمال.

البند 6


تحت هذا البند، يقدم رؤساء الوفود بياناتهم (وتخصص مدة خمس دقائق للبيان). ويقوم رئيسا مكتب اتفاقية فيينا وبروتوكول مونتريال معاً بتحديد ترتيب المتكلمين.

البند 7


من المتوقع أن يقدم الرئيسان المشاركان للجزء التحضيري في تقريرهما للجزء رفيع المستوى، مشاريع مقررات وتوصيات بشأن جملة أمور من بينها التصديق على الاتفاقية وعلى البروتوكول وتعديلاته وإبلاغ البيانات؛ وعضوية لجنة التنفيذ؛ والرئيسين المشاركين للفريق العامل مفتوح العضوية؛ وإعادة تجديد موارد الصندوق متعدد الأطراف، والتقرير النهائي عن آلية سعر الصرف الثابت للمساهمات في الصندوق؛ وإعفاءات الاستخدامات الضرورية للمواد المستنفدة للأوزون؛ واستعراض إجراء عدم الامتثال؛ وحالة تكنولوجيات تدمير المواد المستنفدة للأوزون؛ ورصد الاتجار الدولي في المواد المستنفدة للأوزون والاتجار غير المشروع فيها؛ والإنتاج الكبير دفعة واحدة لمركبات الكربون الكلورية فلورية لأجهزة الاستنشاق بالجرعات المقننة؛ وتخفيض انبعاثات المواد المستنفدة للأوزون من استخدامات عوامل التصنيع؛ وتوضيح مصطلحات المواد المستنفدة للأوزون؛ والعلاقة بين الجهود المبذولة لحماية طبقة الأوزون الستراتوسفيري والجهود المبذولة لحماية النظام العالمي للمناخ: والقضايا المتصلة بمركبات الكربون الهيدروفلورية ومركبات الكربون البيوفلورية؛ والتخلص التدريجي التام من بروميد الميثيل في جنوب أفريقيا؛ وطلب أرمينيا إعادة تصنيفها طرفاً عاملاً بموجب المادة 5، ومشاريع مقررات بشأن القضايا المتصلة باتفاقية فيينا وبروتوكول مونتريال والمسائل الأخرى.

البند 8


تبت الأطراف في مواعيد وأماكن انعقاد الاجتماع الخامس عشر للأطراف في بروتوكول مونتريال والاجتماع السابع للأطراف في اتفاقية فيينا.

البند 9


قد تود الأطراف أن تثير مسائل أخرى لطرحها على بساط البحث.

البندان 10 و11

يرفع مشروعا تقريري الاجتماع السادس لمؤتمر الأطراف في اتفاقية فيينا والاجتماع الرابع عشر للأطراف في بروتوكول مونتريال للاجتماع لاعتمادهما في جلسته الختامية.

البند 12

من المتوقع أن يختتم الاجتماع في تمام السادسة مساء يوم 29 تشرين الثاني/نوفمبر 2002.

- - - - -

















































K0262392
040902
	لدواعي الاقتصاد في النفقات يوجد عدد محدود من هذه الوثيقة ويرجى من المندوبين التفضل باصطحاب نسخهم إلى الاجتماعات وعدم طلب نسخ إضافية.


8
7

